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TRUMPAS NAUDOJIMO GIDAS WAR1900

WACS7000
prijungimas

WACS3000
prijungimas

Mëgaukitës

Naudojimosi instrukcijø knygelë



PASTABOS



PASTABOS
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KAS YRA DËÞUTËJE

Maitinimo adapteris

Antena

Suderinami Philips belaidþiai muzikos Centrai/Stotelës

WACS7000 WAK3300

Trumpas naudojimo gidas

Belaidþio ryðio
praplëtëjas
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PATEIKTI PRIEDAIA1 WACS7000 PRIJUNGIMAS

1. Centrà, Stotelæ(-es) ir Praplëtëjà

2.

3.

Praplëtëjas
Maitinimo (Power) Belaidþio reþimo (Wireless)

4. Centre SAME ARTIST,
“OK for Extender…”.

5. Stotelëje SAME ARTIST,
OK for Extender...“.

Praplëtëjà

Stotelëje HD stotelë
centru praplëtëjà.

Pastatykite ðalia vienas kito
ant kieto stabilaus pavirðiaus.

Prijunkite Centrà ir Stotelæ prie maitinimo ðaltinio.

Stotelëje atsiranda HD ekranëlis, kai stotelë sujungiama su
centru.

Pritaisykite antenà ir tada prijunkite Praplëtëjà prie maitinimo
ðaltinio.

Kai paruoðtas prijungimui, mëlynai uþsidega
ir

indikatoriai (tai uþtrunka apie 10-15 sekundþiø).

spauskite ir palaikykite kol ekrane
pasirodys uþraðas

spauskite ir palaikykite kol ekrane
pasirodys uþraðas

Prijungimas per prasideda (nekreipkite
dëmesio á uþraðà ekrane Center temporarily not
available“).

atsiranda ekranëlis, kai sujungiama
su per

➜

➜

➜

➜

�

�

Ásitikinkite, kad jungtukas nustatytas ant pozicijos.

mygtukas, kuris pridedamas prie WACS7000
neturi ðios funkcijos.

AP

SAME ARTIST

“

“

SVARBU!

Pastaba:
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C2 MËGAUKITËS

Svarbi saugos informacija

Saugumo perspëjimai

Apribojimai

Gamtosaugos informacija

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Instaliuokite ir prijunkite ðá árenginá tik taip, kaip parodyta “Trumpame naudojimo gide“. Tai uþtikrins
geriausius rezultatus su maþiausiomis techninëmis problemomis.

Atidþiai perskaitykite “Trumpà naudojimo gidà“ prieð naudodami Praplëtëjà WAR1900 ir iðsaugokite
dokumentus ateièiai.

Naujausià informacijà apie ðá produktà galite gauti mûsø tinklapyje www.philips.com/support.

Belaidþiai árenginiai yra neapsaugoti nuo trikdþiø, kurie gali kilti dël kitø radijo prietaisø.

Saugokite sistemà nuo drëgmës, lietaus, smëlio ir karðèio ðaltiniø.

Nepaveikite árenginio vandeniu. Dël to nestatykite vandens ðaltiniø tokiø kai vazos ðalia árenginio.

Apsaugokite árenginá nuo ðildymo prietaisø ir tiesioginës saulës spinduliø.

Norëdami, kad árenginys bûtø tinkamai ventiliuojamas, palikite pakankamai vietos aplinkui.

Neatidarinëkite korpuso. Susisiekite su Philips pardavëjais, jeigu iðkyla techniniø nesklandumø.

Pakuotëje nëra panaudota nereikalingø medþiagø. Pakuotæ galite lengvai iðskirstyti á dvi medþiagas: kartonà ir
polistirenà (maiðeliai ir apsauginë plëvelë). Jûsø árenginys pagamintas ið medþiagø, kurios gali bûti perdirbtos
specializuotoje ámonëje. Susiþinokite vietines pakuotës iðmetimo, maitinimo elementø perdirbimo ir senø
árenginiø utilizavimo taisykles.

Jûsø produktas pagamintas ið aukðtos kokybës medþiagø ir komponentø, kurie gali bûti perdirbti arba
naudojami dar kartà.

Jeigu ðis nubraukto konteinerio simbolis yra prie produkto, tai reiðkia, kad produktas pagamintas
pagal Europos Direktyvà 2002/96/EC.

Pasidomëkite apie vietinæ elektros ir elektroniniø prietaisø surinkimo sistemà.

Praðome laikytis vietiniø taisykliø ir neiðmesti senø árenginiø kartu su kitomis ðiukðlëmis. Teisingas
senø produktø iðmetimas nedarys þalos aplinkai ir þmoniø sveikatai.

Ðis gaminys pateikiamas Philips “toks, koks yra“ ir jo garantija apima tik tas veiklas, kurios yra numatytos jo
panaudojimui ir neapima nieko, kas ðiam árenginiui nebuvo numatyta.

Philips atsiriboja nuo tiesioginës, netiesioginës, ávyko paveiktos, ypatingos, pavyzdinës arba tæstinës
atsakomybës (átraukiant bet neapsiribojant pateiktomis pakaitinëmis prekëmis, informacijos, duomenø ar pelno
praradimu, verslo trikdþiø), sukeltos bet kuriuo ámanomu bûdu, ir nuo teoriniø ásipareigojimø, apibrëþtø
sutartyse, grieþtuose ásipareigojimuose arba kituose ieðkiniuose (áskaitant nusikalstamà aplaidumà arba kitus),
kurie gali kilti ið nemokëjimo naudotis ðiuo produktu, net jeigu bûtø ið anksto informuota apie galimà þalà.

Philips neatsako uþ ðiuo árenginiu perduodamos informacijos, teksto, grafikø, ryðiø ir kitø dalykø tikslumà ir
pilnumà.

Seno produkto iðmetimas

© Royal Philips Electronics N.V. 2006
Visos teisës saugomos.

Bûkite atsakingi
Gerbkite autorines teises.
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C1 MËGAUKITËS

C2 MËGAUKITËS

Mëgaukitës belaide laisve

Atstatymas

Praplëtëjas leidþia transliuoti muzikà ið centro á stoteles per didesná
atstumà. Naudodami Wi-Fi praplëtëjà galite padidinti maksimalø
atstumà nuo 30 iki 100m (priklausomai nuo namo aplinkos).

Norëdami suþinoti daugiau apie Centro ir Stoteliø valdymà,
skaitykite jø naudojimosi instrukcijas.

Tuo atveju, jeigu iðkyla nesklandumø jungtyse tarp WAR1900 ir
WACS7000 arba WAK3300, spauskite mygtukà ne trumpiau
kaip 5 sekundes, kad sugràþintumëte gamyklinius nustatymus.

RESET

Mëgaukitës belaidþio tinklo laisve.

Gamykliniai nustatymai

Slaptaþodis

Gamyklinis slaptaþodis Jokio

AP IP Adresas 192.168.1.3.

DHCP serveris Aktyvuotas

Belaidis reþimas Aktyvuotas

SSID PHILIPS-EXTENDER

Kanalas 6

Iðplësti atstumà Aktyvuota

Apsauga Aktyvuota

WEP reþimas 128 bitai

Ávedimo bûdas HEX

WEP 5048494C49505331323358595A

Esamas reþimas Prisijungimo taðkas

Tinklo nustatymai

Belaidis reþimas

Belaidis saugumas

Marðrutizatoriaus nustatymai

Daþnai uþduodami klausimai

K: Kodël nëra uþraðo “OK for Extender...“

K: Kaip suþinoti ar veikia praplëtëjas?

K: Kodël sunku sukurti ryðá tarp Centro ir Stoteliø
po to kai panaudojamas Praplëtëjas?

A: Patikrinkite ar praplëtëjo jungtukas nustatytas ant
AP reþimo.

A: Jungtá galite patikrinti spausdami Menu >
Information > Wireless > SSID.

A: Pakeiskite atstumà tarp Praplëtëjo ir Centro/Stoteliø
(skaitykite “Perstatymas“, 2 þingsnis).

A2 WACS7000 PRIJUNGIMAS

Perstatymas

1. Centrà, Stotelæ Praplëtëjà.

2. Centrà, Stotelæ Praplëtëjà

a.

b.

3. Praplëtëjà

Praplëtëjo Belaidþio reþimo (Wireless)

4. Centrà ir Stotelæ
Centrà Stotelæ.

stotelë centru, HD

Atjunkite ir

Patatykite ir , kaip parodyta deðinëje
pusëje:

Centrui su viena stotele.

Centrui su daugiau negu viena stotele.

Ðiuo atveju, maksimalus atstumas tarp Praplëtëjo ir Centro/Stotelës
yra apie 50 metrø, priklausomai nuo namo aplinkos.

Prijunkite prie elektros ðaltinio.

indikatorius
uþsidega mëlynai, kai árenginys paruoðtas susijungimui.

Sujunkite su maitinimo ðaltiniais, pirma
po to

Kai sujungiama su pasirodys ekranëlis.

- parodo maksimalià signalo kokybæ

- parodo minimalià signalo kokybæ

➜

➜

� Nustatykite atstumà tarp ir pagal
signalo kokybës indikatorius.

Praplëtëjo Centro/Stotelës

Patarimai!

5

a.Centrui su viena stotele

a.Centrui su daugiau negu viena stotele

Max. 40-50m
(viduje)

Max. 40-50m
(viduje)

Max. 40-50m
(viduje)
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B1 WAK3300 PRIJUNGIMAS

Prijunkite WAR1900 prie WAC7000

Prijunkite WAK3300 prie WAC7000

1.

2.

3. SAME ARTIST, “OK

for Extender…”

1.

2.

3.

4.

Pastatykite WAR1900 ðalia WAK3300 ir prie jo prijungto
WAC7000 ant kieto stabilaus pavirðiaus.

Pritaisykite antenà ir tada prijunkite WAR1900 prie maitinimo
ðaltinio.

Kai Praplëtëjas paruoðtas prijungimui, mëlynai uþsidega
Maitinimo (Power) ir Belaidþio reþimo (Wireless)
indikatoriai (tai uþtrunka apie 10-15 sekundþiø).

WAC7000 spauskite kol ekrane pasirodys

Pastatykite WAK3300 uþ WAC7000.

Ákiðkite WAK3300 maitinimo laidà á lizdà sienoje.

Spauskite valdymo mygtukus arba ir , kad
nustatytumëte kalbà ir laikrodá, tada pasirinkite “Philips Music
Center“

Patikrinkite ar WAC7000 yra ájungtas ir ar jame nustatytas HD
reþimas.

➜

� Ásitikinkite, kad jungtukas nustatytas ant pozicijos.AP

� � �

SVARBU!
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B2 WAK3300 PRIJUNGIMAS

5.

a. MENU

b.

c. Add New
Station.

a. HOME
Settings (Nustatymø)

b.
Network (tinklas) Quick Setup

c.

6.

WAC7000

Spauskite , kad atidarytumëte meniu ekranà.

Spauskite valdymo mygtukus arba ir , norëdami
atidaryti Station Mgnt (Stoteliø valdymo) meniu.

Spauskite arba ir , kad pasirinktumëte

Pateksite á instaliaciná reþimà. Naujos stotelës paieðka
prasideda.

WAK3300

Spauskite , kad atidarytumëte pagrindiná meniu ir
pasirinkite meniu spausdami valdymo
mygtukus arba ir .

Naudodami valdymo mygtukus arba ir pasirinkite
ir tada (greitas nustatymas).

Atsiranda tinklo pasirinkimo ekranas.

Pasirinkite “Philips Music Center”

WAC7000 spauskite STOP , kai surandamos visos stotelës.

1. Atjunkite WAR1900, WAK3300 ir prijungtà árenginá WAC7000.

2. Pastatykite Praplëtëjà, WAK3300 ir WAC7000 kaip parodyta.

3. Prijunkite WAR1900 prie elektros maitinimo.

Kai árenginys paruoðtas prijungimui, mëlynai uþsidega
indikatorius.

4. Prijunkite WAK3300 ir WAC7000 prie elektros maitinimo.

� � �

� � �

� � �

� � �

�

➜

➜

➜

Perstatymas

Max. 40-50m
(viduje)

Max. 40-50m
(viduje)
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